See the notice on TED website

80625-2026 - Nadmetanje

Norveska — Gradevinski radovi — Prequalification: Cable trenches and land roof Fitjar - Tysnes
and Austevoll - Tysnes

OJ S 24/2026 04/02/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Radovi

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: FAGNE AS
E-posta: jao@svw.no

Djelatnost narucitelja: Aktivnosti povezane s elektricnom energijom
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Prequalification: Cable trenches and land roof Fitjar - Tysnes and Austevoll - Tysnes
Opis: The Contracting Authority wishes to enter into a contract with a contractor for: -
Establishment of cable trenches and landfalls in connection with a new subsea cable
connection between Fitjar and Tysnes. - Establishment of cable trenches and landfalls in
connection with a new subsea cable connection between Austevoll and Tysnes. A more
detailed description of the relevant projects is, inter alia, included in Part Il of the Contract
Documents. For further details, reference is made to the other procurement documents,
including the technical description, bills of quantities, maps and drawings, etc. For a more
detailed description of the estimated contract start, progress schedule, and deadlines,
reference is made to Chapter E of the Contract Documents. Important information regarding
access to the procurement documents: It is specified that Part Il of the Contract Documents
with appendices (technical tender documentation) contains power-system-sensitive
information that is subject to confidentiality pursuant to the Energy Act and the Power
Preparedness Regulations. In order to obtain access to the relevant documents, interested
suppliers must complete and sign Appendix 1 (Information Security Agreement) and Appendix
2 (Non-Disclosure Declaration). The signed documents shall be submitted in the message
portal in Mercell. After the Contracting Authority has received the signed Information Security
Agreement and Non-Disclosure Declaration, the supplier will be sent Part Il of the Contract
Documents with all appendices (technical tender documentation). Implementation of the
projects is conditional upon the necessary approvals being in place in accordance with the
Contracting Authority’s expectations. This includes, inter alia, board approval of agreements,
licenses and other permits, including landowner agreements, etc. If these conditions are not
met, the Contracting Authority reserves the right to cancel the competition. It may also be
relevant to amend the tender documents if licenses or other permits are delayed or are not
granted in accordance with the Contracting Authority’s prerequisites. Such changes may, inter
alia, include adjustments to the contract start date, deadlines, implementation plan and
contract period, as well as other adaptations. This may, inter alia, entail postponement of the
contract period, which may also affect the construction period. Any changes will be
communicated in writing to the remaining suppliers in the competition. The suppliers will then
be given an opportunity to adapt their tenders, or, as the case may be, submit a revised tender
within a specified deadline. The Contracting Authority reserves the right to reduce the number
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of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations section 19-12 (4).

Identifikacijska oznaka postupka: 99949aaa-7ad9-432a-88a8-e183e1316315

Interna identifikacijska oznaka: G2026

Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore

Postupak je ubrzan: ne

Glavna obiljezja postupka: The Contracting Authority wishes to enter into a contract with a
contractor for: - Establishment of cable trenches and landfalls in connection with a new subsea
cable connection between Fitjar and Tysnes. - Establishment of cable trenches and landfalls in
connection with a new subsea cable connection between Austevoll and Tysnes. A more
detailed description of the relevant projects is, inter alia, included in Part Il of the Contract
Documents. For further details, reference is made to the other procurement documents,
including the technical description, bills of quantities, maps and drawings, etc. For a more
detailed description of the estimated contract start, progress schedule, and deadlines,
reference is made to Chapter E of the Contract Documents. Important information regarding
access to the procurement documents: It is specified that Part Il of the Contract Documents
with appendices (technical tender documentation) contains power-system-sensitive
information that is subject to confidentiality pursuant to the Energy Act and the Power
Preparedness Regulations. In order to obtain access to the relevant documents, interested
suppliers must complete and sign Appendix 1 (Information Security Agreement) and Appendix
2 (Non-Disclosure Declaration). The signed documents shall be submitted in the messaging
portal in Mercell. After the Contracting Authority has received the signed Information Security
Agreement and Non-Disclosure Declaration, the supplier will be sent Part Il of the Contract
Documents with all appendices (technical tender documentation). Implementation of the
projects is conditional upon the necessary approvals being in place in accordance with the
Contracting Authority’s expectations. This includes, inter alia, board approval of agreements,
licenses and other permits, including landowner agreements, etc. If these conditions are not
met, the Contracting Authority reserves the right to cancel the competition. It may also be
relevant to amend the tender documents if licenses or other permits are delayed or are not
granted in accordance with the Contracting Authority’s prerequisites. Such changes may, inter
alia, include adjustments to the contract start date, deadlines, implementation plan and
contract period, as well as other adaptations. This may, inter alia, entail postponement of the
contract period, which may also affect the construction period. Any changes will be
communicated in writing to the remaining suppliers in the competition. The suppliers will then
be given an opportunity to adapt their tenders, or, as the case may be, submit a revised tender
within a specified deadline. The Contracting Authority reserves the right to reduce the number
of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations section 19-12 (4).

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45100000 Radovi na pripremi gradilita, 45112000 Radovi iskopa i
zemljani radovi, 45112100 Radovi iskopa rovova, 45230000 Gradevinski radovi na cjevovodu,
komunikacijskim i energetskim vodovima, autoputovima, cestama, uzletiStima i Zeljeznickim
prugama; radovi na niveliranju, 45231000 Gradevinski radovi na cjevovodu, komunikacijskim i
energetskim vodovima, 45231400 Gradevinski radovi na elektroenergetskim vodovima,
45232000 Pomoc¢ni radovi za cjevovode i kabele, 45232200 Pomocni radovi za
elektroenergetske vodove, 45262300 Betonski radovi, 45314300 Ugradnja kabelske
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2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

infrastrukture, 45314310 Polaganje kabela, 45315400 Radovi na visokonaponskim
instalacijama, 51000000 Usluge instaliranja (osim programske podrske), 51100000 Usluge
instaliranja elektricne i mehani¢ke opreme

Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Vestland (NOOA2)
Zemlja: Norveska

Opc¢e informacije

Pravna osnova:

Direktiva 2014/25/EU

Forsyningsforskriften - The procurement shall be carried out in accordance with the
procurement procedure 'negotiated procedure after a prior notice' in accordance with the
utilities regulations § 9-1 (1). This competition procedure is a two stage process consisting of a
qualification phase (prequalification) and a tender phase.

Forsyningsforskriften - In the original contract notice, the place of performance was incorrectly
stated as Vestfold. The correct place of performance is Vestland. The contract notice has now
been amended accordingly.

Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za iskljuenje: Europska jedinstvena dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1.

80625-2026

Grupa: LOT-0000

Naslov: Prequalification: Cable trenches and land roof Fitjar - Tysnes and Austevoll - Tysnes
Opis: The Contracting Authority wishes to enter into a contract with a contractor for: -
Establishment of cable trenches and landfalls in connection with a new subsea cable
connection between Fitjar and Tysnes. - Establishment of cable trenches and landfalls in
connection with a new subsea cable connection between Austevoll and Tysnes. A more
detailed description of the relevant projects is, inter alia, included in Part Il of the Contract
Documents. For further details, reference is made to the other procurement documents,
including the technical description, bills of quantities, maps and drawings, etc. For a more
detailed description of the estimated contract start, progress schedule, and deadlines,
reference is made to Chapter E of the Contract Documents. Important information regarding
access to the procurement documents: It is specified that Part Il of the Contract Documents
with appendices (technical tender documentation) contains power-system-sensitive
information that is subject to confidentiality pursuant to the Energy Act and the Power
Preparedness Regulations. In order to obtain access to the relevant documents, interested
suppliers must complete and sign Appendix 1 (Information Security Agreement) and Appendix
2 (Non-Disclosure Declaration). The signed documents shall be submitted in the message
portal in Mercell. After the Contracting Authority has received the signed Information Security
Agreement and Non-Disclosure Declaration, the supplier will be sent Part Il of the Contract
Documents with all appendices (technical tender documentation). Implementation of the
projects is conditional upon the necessary approvals being in place in accordance with the
Contracting Authority’s expectations. This includes, inter alia, board approval of agreements,
licenses and other permits, including landowner agreements, etc. If these conditions are not
met, the Contracting Authority reserves the right to cancel the competition. It may also be
relevant to amend the tender documents if licenses or other permits are delayed or are not
granted in accordance with the Contracting Authority’s prerequisites. Such changes may, inter
alia, include adjustments to the contract start date, deadlines, implementation plan and
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contract period, as well as other adaptations. This may, inter alia, entail postponement of the
contract period, which may also affect the construction period. Any changes will be
communicated in writing to the remaining suppliers in the competition. The suppliers will then
be given an opportunity to adapt their tenders, or, as the case may be, submit a revised tender
within a specified deadline. The Contracting Authority reserves the right to reduce the number
of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations section 19-12 (4).

Interna identifikacijska oznaka: G2026

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45100000 Radovi na pripremi gradilista, 45112000 Radovi iskopa i
zemljani radovi, 45112100 Radovi iskopa rovova, 45230000 Gradevinski radovi na cjevovodu,
komunikacijskim i energetskim vodovima, autoputovima, cestama, uzletiStima i Zeljeznickim
prugama; radovi na niveliranju, 45231000 Gradevinski radovi na cjevovodu, komunikacijskim i
energetskim vodovima, 45231400 Gradevinski radovi na elektroenergetskim vodovima,
45232000 Pomocéni radovi za cjevovode i kabele, 45232200 Pomocni radovi za
elektroenergetske vodove, 45262300 Betonski radovi, 45314300 Ugradnja kabelske
infrastrukture, 45314310 Polaganje kabela, 45315400 Radovi na visokonaponskim
instalacijama, 51000000 Usluge instaliranja (osim programske podrske), 51100000 Usluge
instaliranja elektricne i mehanicke opreme

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Vestland (NO0OA2)
Zemlja: Norveska

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 02/08/2026
Datum zavrSetka trajanja: 26/11/2027

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:
Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju¢eni

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: norveski
Adresa dokumentacije o nabavi: https://permalink.mercell.com/275792287 .aspx

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://permalink.mercell.com/275792287 .aspx
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: norveski
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5.1.15.

5.1.16.

ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 06/03/2026 22:59:00 (UTC+00:00)
zapadnoeuropsko vrijeme, GMT

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: A technical quantity description has been prepared
for pricing. The quantity description is prepared in accordance with NS 3420 (202401) with the
changes/adjustments in accordance with the quantity description and the contract
documentation in general. As the works are carried out, the contractor may claim instalments
of the contract sum on the basis of completed units and materials delivered to the construction
site. The value shall be calculated according to the stated unit prices. Rates as stated in the
bill of quantities shall apply to additional or variation work and dayworks. The remuneration
shall be adjusted for inflation in accordance with NS 3405, using the total index method, with
quarterly adjustments. The index figure used shall be the Construction Cost Index from
Statistics Norway (SSB) for road construction works, total. See, inter alia, Part Il of the
Contract Documents for further information.

Potreban je sporazum o povijerljivosti podataka: da

Dodatne informacije o sporazumu o povjerljivosti podataka: Tenderers must sign the
contracting authority's confidentiality declaration for power sensitive information.

Financijski aspekti: A technical quantity description has been prepared for pricing. The quantity
description is prepared in accordance with NS 3420 (202401) with the changes/adjustments in
accordance with the quantity description and the contract documentation in general. As the
execution occurs, the contractor can demand instalments of the contract sum on the basis of
the units performed and that which is provided to the construction site of materials. The value
is calculated according to the listed unit prices. The rates stated in the quantity description
apply for additional/alteration and maths work. The reagent index is regulated in accordance
with NS 3405 the total index method, with quarterly regulation. The construction cost index
from Statistics Norway for road installations, is used as index figures. See part Il the contract
documentation for further information.

Tehnike

Okvirni sporazum:

Nema okvirnog sporazuma

Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Informacije o rokovima za preispitivanje: In accordance with the provisions in the supply
contract.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: FAGNE AS

8. Organizacije

8.1.

80625-2026

ORG-0001

Sluzbeno ime: FAGNE AS
Registracijski broj: 915635857
Postanska adresa: Haukelivegen 25
Grad: HAUGESUND
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Pos&tanski broj: 5529

Zemlja — podregija (NUTS): Rogaland (NOOA1)

Zemlja: Norveska

Kontaktna tocka: Jahn Egil Osestad

E-posta: jao@svw.no

Tel.: 004797570174

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Registracijski broj: 926723405
Postanska adresa: Haugesund
Grad: HAUGESUND
Postanski broj: 5501
Zemlja — podregija (NUTS): Vestland (NOOA2)
Zemlja: Norveska
Kontaktna to€ka: Jahn Egil Osestad
E-posta: jao@svw.no
Tel.: 004797570174
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

30f8d8a0-a56a-4e46-9393-bdb54125208f-01
Glavni razlog promjene

AzZurirane informacije
Opis

In the original notice, the county of the execution place was erroneously stated as Vestfold.
The correct execution location is Vestland. The notice has now been corrected in accordance
with this.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 623d76a6-9750-4a17-8371-e3¢c51528a93c - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 03/02/2026 11:09:36 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Datum e-posiljateljeva slanja obavijesti: 03/02/2026 11:22:10 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko
vrijeme, GMT
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Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: engleski
Broj objave obavijesti: 80625-2026

Broj izdanja SL S-a: 24/2026

Datum objave: 04/02/2026
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